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Das Talerwerk 1961: Die Erhaltung und Erneuerung von Morcote

Ein Juwel in der Tessiner Landschaft

Die Kirche von Morcote, auf einem felsigen Vorsprung des Monte Arbostora
tber dem Luganersee, mit ihrem majestitischen Glockenturm, gehort be-
stimmt zu den meist fotografierten und gemalten Motiven der Tessiner
Landschaft. Kirche und Turm bilden zusammen ein Bauwerk von einzigarti-
gem Ebenmafl, das frei im Raume sich scharf am Horizont abzeichnet. Dunkle
Zypressen ragen rundherum aus dem zarten Griin der Rebberge gegen den
Himmel empor, schaffen mannigfaltige Kontraste im zauberhaften Lichtspiel
der siidlichen Gegend. Unten am Seeufer reihen sich, dicht aneinandergefugt,
die vornehmsten Hauser des Dorfes, die ,Palazzi’ aus den verschiedensten Zei-
ten, an deren architektonischen Zigen Alter und Besitzer abgelesen werden
konnen. Das Ganze, Hiigel, Gotteshaus und Wohnsiedelung, scheint aus
einem Guf}, nach einer einheitlichen geistigen Konzeption von Meisterhand
geschaffen. So klangvoll fligt sich das Werk der Menschen in die umliegende
Natur, zwischen Wasser und Himmel ein!
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Ansicht von Morcote aus
der zweiten Hilfte des
18. Jahrhunderts nach
einem Gemdilde, Davide
Antonio Fossati zuge-
schrieben; im Besitze des
Tessiner Kantonsarchives.
Typisch waren schon
damals die langgestreckte
Ufersiedlung mit den
gegen den See hin
gedffneten Bogengingen
und die monumentale
Baugruppe der Kirche
Santa Maria del Sasso an
der steilen Berglehne
oberhalb des Dorfes.
Anno 1862 versanken
vom Dorfteil rechts im
Bilde sieben Hiuser mit
vierzehn Arkaden in den
Fluten des Sees.
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Der Besuch von Morcote gehort zwangsldufig in das Reiseprogramm aller
Tessiner Feriengdste. Im Sommer ergief}t sich taglich der Fremdenstrom, von
Lugano herkommend, tiber den schmalen Uferstreifen. Hunderte spazieren
unter den heute mit sogenannten ,Souvenirs’ verunstalteten Lauben, klettern
die Gber 400 Stufen der monumentalen Treppe hinauf zur Kirche Santa Ma-
ria del Sasso, zwischen Votivkapellen, Wasserspielen und Gérten. Die Frem-
den sind entziickt von der herrlichen Aussicht, die sich ihnen auf der Kirchen-
terrasse iiber den See und die benachbarte Lombardei bietet. Nach dem Besuch
der Kirche gelangen sie in den berithmten Friedhof. Hier ruhen nach ihrem
ausdriicklichen Willen der berithmte Pianist und Komponist Eugéne d’Albert
(1864-1932) und der Schauspieler Alexander Moissi (1880-1935). Wer aber
von den vielen Besuchern ahnt die Gefahr, die Morcote bedroht? Wer hat
schon bemerkt, in welch verwahrlostem Zustand sich einzelne sakrale Kunst-
denkmaler befinden, wie die Dacher langsam ihre einheitliche, warme Farbe
einbiiflen, weil die traditionellen romischen Ziegel (coppi) durch moderne Ma-
terialien ersetzt werden? Wer verweilt vor den Fassaden der alten Patrizier-
hduser am Seeufer, um ihre reizvollen Einzelheiten, wie Gesimse, Portale,
schmiedeiserne Balkone, Fenster, Stuckwappen, Saulen und Kapitelle aus der
Romanik, der Gotik, der Renaissance und dem Barock zu betrachten, welche
Kunsthistoriker wie J. R. Rahn u. a. nicht nur bewunderten, sondern in ein-
gehenden Abhandlungen einer breiteren Offentlichkeit bekannt machten? Wer
nimmt sich die Zeit, den altesten Dorfkern hinter diesen Fassaden zu durch-
schreiten? Zugegeben: nur Liebhaber und ,Fachleute’ konnen in diesen stei-
nernen Gafichen und Hinterhofen, tber welchen nicht selten sich blumen-
geschmiickte ,Loggien’ hinziehen, diese Juwelen entdecken. Sie neu zur Gel-
tung bringen, wiirde di¢ Schonheit des Ortes erhohen und gleichzeitig wert-
volle Zeugen einer tausendjahrigen Vergangenheit fir die kiinftigen Ge-



nerationen retten. Solche Denkmaler sind aus der Kulturgeschichte der italie-
nischen Schweiz nicht wegzudenken. Der Kanton Tessin hat sich nun im
Verein mit den Gemeindebehorden die Erhaltung des Landschaftsbildes von
Morcote und die kunstgerechte Erneuerung seiner kirchlichen und weltlichen
Baudenkmdler zu einer seiner dringendsten Aufgaben gemacht. Uber seine
Pldane werden wir in der Folge berichten. Zunédchst mochten wir unsern Lesern
etwas tber die Ortsgeschichte vermitteln.

Morcote, eine Republik von Kiinstlern

Morcote soll schon in der Zeit der Langobarden zu jenen befestigten Orten
gehort haben, welche lings der insubrischen Seen und der Tiler, die nach Nor-
den fihrten, die Lombardei vor dem Einbruch der Barbaren schiitzen sollten.
Lokalhistoriker nehmen an, daf im frithen Mittelalter die Ortschaft etwa 4000
Einwohner zdhlte. Sicher ist, dafl Morcote in feudaler Zeit das Schicksal der
unter der Herrschaft von Como und Mailand stehenden Tessiner Stadte und
Taler teilte. Aber Morcote gehorte zu den altesten, mit Sonderrechten ausge-
statteten Gemeinden (terrae privilegiatae) der Mailinder Herrschaft. Als
freie Gemeinde mit eigenen Gesetzen und Privilegien, wahnte sie sich als eine
,Republik’ und wahlte selber ihren Podesta. Rege war der Verkehr mit der

Vom Wohlstand und
Schonheitssinn der
Morcoteser Kiinstler-
familien der vergangenen
Jahrhunderte zeugen
heute noch die vornehmen
Palazzi® am See mit
thren schmiedeisernen
Balkonen, ornamentalen
Stuckarbeiten, Friesen
und Liinetten. In vielen
dieser architektonischen
Einzelheiten ist der
Einfluf von Venedig auf
die nach der Lagunen-
stadt ausgewanderten
Kiinstler sichtbar. Die
Erneuerung der in ihrer
harmonischen Geschlos-
senheit imponierenden
Seefront ist eines der
bedeutsamen Anliegen,
die sich private Eigen-
tiimer. Gemeinde, Kanton,
Eidgenossenschaft,
Heimat- und Naturschutz
zum Ziel gesetzt haben.
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Fassade des ehemaligen
Hauses Paleari, ein Bei-
spiel fiir die kunstvolle
Sgraffitomaleret aus dem
16. Jahrhundert, wie wir
sie auch an anderen
Hdusern entlang der See-
front finden. Bemerkens-
wert ist auch der Kamin
mit seiner dekorativen
Stiitze aus Terracotta.
Die meisten Sgraffiti des
Dorfes bediirfen einer
sorgfaltigen Auf-
frischung.

Eine Detailaufnahme
vom untern Teil des
gleichen Hauses zeigt,

wie nitig eine umfassende
Erneuerung ist. Wie lieb-
los wurde diese hafiliche
Sperre aus Eisen hinge-
stellt! Sie soll nach den
Restaurationsplinen des
Kiinstlers Emilio Ferraz-
zini durch eine schlichte
Steinsaule nach guter
lombardischer Bauweise
ersetzt werden. Man
beachte auch den klig-
lichen Zustand des
Mauerwerkes.
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lombardischen Hauptstadt, woher der Ort u. a. das Getreide zollfrei einfiihren
durfte. Als die Eidgenossen im Jahre 1513 das Tessin besetzten, wurden diese
Privilegien bestatigt, und Morcote konnte seine Autonomie bewahren. Die
Schweizer schenkten das Schlof}, das hoch uber dem Dorfe thronte und von
dem heute nur noch seine Ruinen sichtbar sind, einem Giorgio Paleari, der
Festungsinspektor des Herzogtums Mailand war. Giorgio Paleari war, wie
sein Bruder Giacomo, Militararchitekt und gehorte zu den machtigsten Fami-
lien des Ortes. Zugleich war er Architekt am spanischen Hof. Nicht nur die
Paleari zeichneten sich durch ihre Werke im Ausland aus: unter den Archi-
tekten, Ingenieuren, Stukkateuren, Graveuren und Schriftstellern, die sich
fern von der Heimat einen Namen machten, finden wir die Bazzurri und
die Fossati (Gaspare baute in Petersburg, und in Konstantinopel restaurierte
er die Kathedrale Hagia Sophia); ein Giorgio Fossati war in Mailand und
Venedig als Architekt tatig und sammelte in einem Tafelwerk von 12 Banden
das Lebenswerk Palladios. Die Raggi arbeiteten im 17. Jahrhundert als Bild-
hauer in Rom; Antonio war ein Schiiler von Bernini; von ihm stammen etliche
der Statuen, welche in der Ewigen Stadt Brunnen und Kirchen schmiicken.
Luigi Caccia war Architekt in Dalmatien, Istrien, Gérz und Triest. Aus dieser
Familie gingen Wissenschafter, Dichter und Dramaturgen hervor. Antonio
Caccia, geb. 1806, doktorierte in Medizin und Chirurgie an der Universitat
Wiirzburg, bereiste Asien und Amerika, schrieb Werke tiber Ruffiland, China
und andere von ihm bereiste Linder, wurde Mitarbeiter der ,Berliner Zeitung®,
vom ,Courrier Francais ‘und der , Times’.

Die Morcoteser Kiinstlerfamilien haben die Spuren ihres angeborenen
Kunstsinnes in den Hausern hinterlassen, die heute noch mit ihren Namen be-
zeichnet werden, sie haben das Dorfbild gestaltet, ihm sein einzigartiges Ge-
prage verliehen. Aus Mailand, Venedig und Turin brachten die Ausgewan-
derten ihre Erfahrungen heim. Schon im Jahre 1623 grindete der Architekt
Giuseppe Fossati in seiner Heimat eine Kunstgewerbeschule, die erst im Jahre
1902 geschlossen wurde. Dem Seeufer entlang entstand jener architektonische
Saum von im unteren Teil von Arkaden durchbrochenen Fassaden, welche die
Augen der vom See ankommenden Besucher schon aus der Ferne entziicken.
Hier mischen sich harmonisch Motive der Gotik, der Renaissance und des Ba-
rocks. Neben mittelalterlichen, turmdhnlichen Bauten von trotzigem Aus-
sehen kann man Paldste bewundern, die an die Grazie der venezianischen
Architektur erinnern.

Gestorte Harmonie

Am Anfang des 19. Jahrhunderts bewahrte Morcote noch die idyllischen
Zuge eines stillen Fischerdorfes. Der Hausersaum am Seeufer zeigte sich noch
in seiner vollen harmonischen Gestaltung. Kein Haus ragte tiber das andere,
die Laubenginge zogen sich bis an das Ende des untern Dorfteils; von weitem
sichtbar war der volle Schwung der Rundbogen; an den ,Portici’ konnte
man noch die urtimliche Schénheit der machtigen Holzbalken und der weiflen
Kalkfarbe bewundern. Wie sieht aber heute dies alles aus? Im Jahre 1862 ver-
schwanden sieben Hauser am Ostende des Dorfes in den Fluten des Sees, und
mit ihnen 14 Arkaden, die nicht mehr wiederhergestellt wurden.

Was die Natur nicht zerstorte, verunstalteten Menschenhiande. Fassaden
wurden mit allen moglichen Farben Ubertiincht, mittelalterliche Balkendecken
mit Verputz iiberzogen, Fresken und Sgraffitomalereien beschadigt oder ver-
nichtet. Vom einsetzenden Fremdenstrom beeinflufit, entstanden im Laufe der
letzten Jahrzehnte unter den Lauben Cafés, Bars und Laden, die ihre Waren.
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Eine Sehenswiirdigkeit
von Morcote bilden die
JPortici’, wie der Tessiner
die Bogenginge unter den
Hdéusern der Seefront
nennt. Der Zahn der Zeit
hat auch an ihnen seine
Spuren hinterlassen, und
mannigfache Zutaten aus
unseren Tagen beein-
trachtigen da und dort
ihre urspringliche Schin-
heit. — Die Gegeniiber-
stellung auf dieser Seite
spricht eine deutliche
Sprache. Zusammen mit
der Instandstellung der
Schauseiten der Hiuser
sollen auch die Lauben-
gdnge renoviert werden.

ohne Riicksicht auf die Passanten, wahllos im Freien ausstellen und Saulen und
Pfeiler mit den Produkten eines zweifelhaften Kunstgewerbes behdngen. Oft
zerstoren hédflliche Anbauten die architektonischen Proportionen der angren-
zenden Gebdaulichkeiten oder verdecken kleine Kunstwerke, die einer wiirdi-
geren Behandlung wert wéren.

Aber erst wenn wir zur Wallfahrtskirche hinaufsteigen, werden wir uns der
Gefahr bewuflt, welche dem Landschaftsbild von Morcote zu drohen beginnt.
Schon stehen neben den unverputzten alten Steinhdusern, die fiir das Tessin so
charakteristisch sind, moderne Villen, die sich umsonst bemiihen, sich dem
lokalen Stil anzupassen. Selbst die Kirche von Santa Maria del Sasso, ein Mo-
numentalbau, urspriinglich aus dem 13. Jahrhundert, mit Kostbarkeiten aus
den verschiedenen Epochen und dem das Ortsbild beherrschenden Campanile,
bedarf einer dringenden und umfassenden Erneuerung.

Erneuerungspline

Nun haben in den letzten Jahren Tessiner Personlichkeiten, an erster Stelle
alt Bundesrichter Plinio Bolla und Kunstmaler Emilio Ferrazzini in Lugano,
dem wir schon die Vorarbeiten fir die Erneuerung der Fassaden in Bissone
verdanken, Alarm geschlagen. Morcote mufl gerettet werden, die Ortschaft
soll ihren fritheren Glanz wiedererhalten.

Schon im Jahre 1957 beauftragte die Tessiner Regierung die Gemeinde
Morcote, Landkédufe zu tatigen, um das Umgeldnde von Kirche und Friedhof
von neuen Bauten frei zu halten. Spéter riumte sie der Gemeinde das Recht ein,
von sich aus zu diesem Zweck Expropriationen vorzunehmen. Inzwischen wur-
den nach einer eingehenden Studie von Ferrazzini und Plianen von Ingenieur
Casella Projekte ausgearbeitet, die folgende Maflnahmen vorsehen:

Schaffung einer Bauverbotszone fiir das Umgeldnde der Kirche Santa Maria
del Sasso:

Restaurierung der Wallfahrtskirche und des Kirchturms, des Oratorio di
Sant’Antonio di Padova und der Monumentaltreppe;



Restaurierung des Dorfteils am Seeufer, Erneuerung von Dichern, Fassa-
den, Bogengingen usw. Die Kosten sind mit 817 000 Franken veranschlagt.

Wie bei der Erneuerung des mittelalterlichen Stadtchens Werdenberg im
st.-gallischen Rheintal, stellt sich in Morcote eine vielféltige und grofle Auf-
gabe des Landschaftsschutzes und der Denkmalpflege, die nur als Gemein-
schaftswerk aller gelost werden kann. Private Eigentiimer, Gemeinde und
Kanton Tessin werden als erste ihre Pflicht tun. Landschaftliche Kostbarkeiten
wie Morcote gehoren aber zum kulturellen Allgemeingut der Eidgenossen-
schaft. Das ganze Schweizervolk hat ein Interesse und die Pflicht, solche Denk-
miler, die unserer Heimat zur Zierde und Ehre gereichen, vor Verunstaltung
oder Zerstérung zu bewahren. So hoffen denn Kanton und Gemeinde zuver-
sichtlich auf die Hilfe des Bundes aus Mitteln der eidgenéssischen Denkmal-
pflege, und mit besonderer Freude hat man im Tessin den Beschluf’ der beiden
Vereinigungen fur Heimat- und Naturschutz zur Kenntnis genommen, das
Gemeinschaftswerk von Morcote nach Kraften zu unterstiitzen. Nicht weniger
erfreulich wird der Widerhall bei den unzahligen Schweizern und Fremden
sein, die jedes Jahr sich an der Schonheit dieser einzigartigen Landschaft
erlaben.

Wiederum zeigt es sich, dafl die Solidaritiat in unserem Lande kein leeres
Wort ist, wenn es sich darum handelt, Menschen zu helfen oder Natur- und
Kunstschidtze zu schiitzen. So moge auch dieses Jahr der Erfolg des Taler-
verkaufs und der ,Spende der Wirtschaft® den festen Willen unseres Volkes
bekunden, das Antlitz der Heimat so freundlich und bewundernswert zu er-
halten, damit wir daraus stets Freude, Mut und Wille firr die Erfillung un-
serer Aufgaben schopfen diirfen.

Camillo Valsangiacomo

Marktschreierische
Fremdenbazars unter den
alten Lauben. Ein
Reglement wird kiinftig
dafiir sorgen, daf’ bei der
Ausstellung des Ver-
kaufsgutes die drgsten
Mifbriuche beseitigt und
auf die Architektur der
Bogengdinge mehr Riick-
sicht genommen wird.
Auch die Gipsdecke auf
dem Bild links stort die
Harmonie der schlichten
urspriinglichen Balken-
decken.
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Die Schonheit der alten
Bogenginge kommt
wdahrend der winterlichen
Ruhepause voll zur
Geltung, besonders beim
Strahleneinfall der
niedrig am Horizont
stehenden Sonne.

Der aufmerksame
Besucher entdeckt in
Morcote eine Fiille von
verborgenen, kunstvollen
Einzelheiten, wie Portale,
Balkone, Fenster-
fassungen und -gesimse,
Wandbilder . . .

Links der Eingang cines
der Hauser der Fossati
mit der [iir das 18. Jahr-
hundert eigenartigen
Verzierung der Holztiiren
mit grofien Nagelkipfen.
Recehts ein Blick in den
Saulenhof des alten
Gerichtsgebcudes.
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Teilansicht des mittel-
alterlichen Turmes des
Rathauses aus der ersten
Hiilfte des 14. Jahr-
hunderts mit Resten wert-
voller Fresken; unter dem
prichtigen gotischen
Fenster mit schonem
MafSwerk das alte
Gemeindewappen von
Morcote. Argerlich ist die
gedankenlos verlegte
elektrische Leitung.

Dieses einzigartige
Fenster am Hause Zanzi-
Isella gehort zu Morcotes
Kunstkleinodien. Es ist
ein Beispiel lombardischer
Architektur, wie es im
Tessin selten zu finden
ist, und bedarf dringlicher
Sicherung.
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Blick gegen die achi-
eckige Taufkapelle Sant
Antonio von Padua von
1682, deren Gemduer
durch die Feuchtigkeit
des Bergdruckes
gefdhrdet ist und eine
rasche Sanierung
benotigt. Rechts die
erneuerungsbediirflige
Front des Pfarrhauses.

Auf dieser Piazzetta vor
der Kirche Santa Maria
del Sasso miindet der im
Jahre 1732 erstellte
Treppenaufgang mit
seinen 403 Stufen. Von
hier aus schweift der
Blick auf den gegeniiber-
liegenden Monte San
Giorgio und das italie-
nische Ufer des Luganer-
sees.

Zum Bild Seite 51:

Der Aufgang zur Wall-
fahrtskirche Santa Maria
del Sasso, dem welt-
beriihmten Wahrzeichen
von Morcote. Dieses
einzigartige Landschafts-
bild soll durch eine Bau-
verbotszone fiir alle
Zeiten geschiitzt werden.

50







	Das Talerwerk 1961 : die Erhaltung und Erneuerung von Morcote

